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530729-2026 - Konkursas

Vokietija — Architektiiros, statybuy, inzinerijos ir inspektavimo paslaugos — Planungsleistungen
fiir das Projekt Sanierung und Erweiterung der Klaranlage Manching

OJ S 146/2026 31/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Markt Manching
E. pastas: vergabe-bau@manching.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Planungsleistungen fir das Projekt Sanierung und Erweiterung der Klaranlage
Manching
Apradymas: Im Rahmen dieses Vergabeverfahrens sollen Planungsleistungen fur das Projekt
Sanierung und Erweiterung der Klaranlage Manching beauftragt werden. Die
Planungsleistungen kénnen nicht nur durch ein geeignetes Planungsunternehmen, das alle
vertragsgegenstandlichen Leistungen selbst anbieten kann, sondern auch durch eine
Bietergemeinschaft einzelner geeigneter Planungsbuiros oder ein geeignetes Planungsburo
mit entsprechenden Subplanern angeboten werden. Die verfahrensgegenstandlichen
Leistungen umfassen u.a. die Erstellung eines Entwicklungskonzeptes fur die Klaranlage als
Besondere Leistung sowie Grundleistungen der Objektplanung, Leistungsbilder Gebdude und
Innenrdume, Ingenieurbauwerke sowie Grundleistungen der Fachplanung Tragwerksplanung
und Technische Ausrustung jeweils HOAI-Leistungsphasen 1 bis 6 bzw. 9. Gegenstand des
Projekts ist die Sanierung und Erweiterung der Klaranlage in Manching, die sich auf dem
Grundstuck des Marktes Manching mit der Flurnummer 1627, Gemarkung Manching, und der
Anschrift Paarstr. 15, 85077 Manching befindet. Das Grundsttick hat eine Gréfie von 30.700
m2 und liegt im AuRenbereich. Alleiniger Betreiber der Klaranlage ist der Markt Manching. Die
Klaranlage nimmt Abwasser aus der Entwasserungseinrichtung des Marktes Manching und
des Abwasserbeseitigungsverbands Ingolstadt-Sud auf. Erbaut wurde die Klaranlage in den
frihen 1960er Jahren und 1963 in Betrieb genommen. In den Jahren 1990 bis 1996 erfolgte
ein Um- und Ausbau der vorhandenen Anlage. Im Bereich des Faulturms wurden im Zuge der
Faulturmsanierung 2024/2026 bereits ein Teil der bendtigten Anlagentechnik erneuert. Ziel der
geplanten Sanierung und Erweiterung der Klaranlage ist es, die Anlage ,fit fur die Zukunft® zu
machen, um zu erwartenden Entwicklungen (insb. steigende Bevdlkerungszahl, Veranderung
rechtlicher Rahmenbedingungen) Rechnung zu tragen. Die bestehende Kapazitat von 42 TEW
soll auf 60 TEW erweitert werden. Zudem soll eine Schlammentwasserungsanlage errichtet
werden. Mit den Planungsleistungen soll unmittelbar nach Zuschlagserteilung begonnen
werden. Die Zuschlagserteilung ist fur Ende des Jahres 2026 vorgesehen. Der Auftraggeber
schatzt die Gesamt-Sanierungskosten fur die Klaranlage auf ca. 13 Mio. € brutto. Fir die
Finanzierung des Projekts sollen Zuwendungen des Freistaats Bayern erlangt werden.
Proceduros identifikatorius: 03f6f6¢cd-369b-41c2-978a-922b9b59ccd0
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Vidaus identifikatorius: VH31-26

Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis

Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektdros, statyby, inzinerijos ir
inspektavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Paarstrale 15, 85077 Manching
Miestas: Manching
Pasto kodas: 85077
Salies administracinis vienetas (NUTS): Pfaffenhofen a. d. llm (DE21J)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -
Taikoma tarpvalstybiné teisé: .

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Sukciavimas: Zwingender Ausschluss nach § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingender Ausschluss nach § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingender Ausschluss
nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Fakultativer Ausschluss nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingender Ausschluss nach § 123 Abs. 1 Nr. 2,
3 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Fakultativer Ausschluss nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Fakultativer Ausschluss nach § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Fakultativer Ausschluss
nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingender Ausschluss nach § 123 Abs. 1
Nr. 10 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Fakultativer Ausschluss nach §
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Fakultativer Ausschluss nach § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Fakultativer Ausschluss nach §
124 Abs. 1 Nr. 8, 9 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschluss nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschluss nach § 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Fakultativer Ausschluss nach § 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB
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Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Fakultativer Ausschluss nach § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Fakultativer Ausschluss nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Fakultativer Ausschluss nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Fakultativer
Ausschluss nach § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB

Nemokumas: Fakultativer Ausschluss nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Korupcija: Zwingender Ausschluss nach § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Planungsleistungen fur das Projekt Sanierung und Erweiterung der Klaranlage
Manching
AprasSymas: Im Rahmen dieses Vergabeverfahrens sollen Planungsleistungen fur das Projekt
Sanierung und Erweiterung der Klaranlage Manching beauftragt werden. Die
Planungsleistungen kénnen nicht nur durch ein geeignetes Planungsunternehmen, das alle
vertragsgegenstandlichen Leistungen selbst anbieten kann, sondern auch durch eine
Bietergemeinschaft einzelner geeigneter Planungsburos oder ein geeignetes Planungsburo
mit entsprechenden Subplanern angeboten werden. Die verfahrensgegenstandlichen
Leistungen umfassen u.a. die Erstellung eines Entwicklungskonzeptes fur die Klaranlage als
Besondere Leistung sowie Grundleistungen der Objektplanung, Leistungsbilder Gebaude und
Innenrdume, Ingenieurbauwerke sowie Grundleistungen der Fachplanung Tragwerksplanung
und Technische Ausrustung jeweils HOAI-Leistungsphasen 1 bis 6 bzw. 9. Gegenstand des
Projekts ist die Sanierung und Erweiterung der Klaranlage in Manching, die sich auf dem
Grundstlck des Marktes Manching mit der Flurnummer 1627, Gemarkung Manching, und der
Anschrift Paarstr. 15, 85077 Manching befindet. Das Grundsttick hat eine Grofe von 30.700
m2 und liegt im AuRenbereich. Alleiniger Betreiber der Klaranlage ist der Markt Manching. Die
Klaranlage nimmt Abwasser aus der Entwasserungseinrichtung des Marktes Manching und
des Abwasserbeseitigungsverbands Ingolstadt-Sid auf. Erbaut wurde die Klaranlage in den
frihen 1960er Jahren und 1963 in Betrieb genommen. In den Jahren 1990 bis 1996 erfolgte
ein Um- und Ausbau der vorhandenen Anlage. Im Bereich des Faulturms wurden im Zuge der
Faulturmsanierung 2024/2026 bereits ein Teil der bendtigten Anlagentechnik erneuert. Ziel der
geplanten Sanierung und Erweiterung der Klaranlage ist es, die Anlage ,fit fir die Zukunft‘ zu
machen, um zu erwartenden Entwicklungen (insb. steigende Bevdlkerungszahl, Veranderung
rechtlicher Rahmenbedingungen) Rechnung zu tragen. Die bestehende Kapazitat von 42 TEW
soll auf 60 TEW erweitert werden. Zudem soll eine Schlammentwasserungsanlage errichtet
werden. Mit den Planungsleistungen soll unmittelbar nach Zuschlagserteilung begonnen
werden. Die Zuschlagserteilung ist fur Ende des Jahres 2026 vorgesehen. Der Auftraggeber
schatzt die Gesamt-Sanierungskosten fur die Klaranlage auf ca. 13 Mio. € brutto. Fir die
Finanzierung des Projekts sollen Zuwendungen des Freistaats Bayern erlangt werden.
Vidaus identifikatorius: VH31-26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektaros, statyby, inzinerijos ir
inspektavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
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Galimybiy aprasymas: Mit Abschluss des Vertrages werden die Leistungen der Leistungsstufe
1 abgerufen. Der Auftraggeber hat das einseitige Optionsrecht, Leistungen der weiteren
Leistungsstufen ganz oder teilweise abzurufen. Fur Einzelheiten siehe Planungsvertrag Ziffern
4.3, 4.4. Weitere Informationen zur geschatzten Laufzeit - Avisierter Termin fur bauliche
Fertigstellung der Anlage: 31.12.2034. Avisierter Termin fur Abschluss HOAI Leistungshase 9
im Falle der Beauftragung: 31.12.2039

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Paarstrale 15, 85077 Manching
Miestas: Manching
Pasto kodas: 85077
Salies administracinis vienetas (NUTS): Pfaffenhofen a. d. lim (DE21J)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 10/11/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2034

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance# #Besonders auch geeignet
fur:selbst# #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit:
Eigenerklarung Uber das Bestehen einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung bei
einem in der Europaischen Union zugelassenen Haftpflichtversicherer, die fur die Dauer des
verfahrensgegenstandlichen Auftrags aufrecht erhalten wird, und dies mit Deckungssummen
fur Personenschaden in Hohe von 1,5 Mio. Euro und fir Sach- und Vermdgensschaden in
Hohe von 3 Mio. Euro, wobei die Maximierung der Schadensregulierung im Versicherungsjahr
mindestens das Zweifache der geforderten Deckungssummen betragen muss. Im Falle einer
Bewerbergemeinschaft ist zudem von jedem Mitglied der Gemeinschaft zu erklaren, dass die
Haftpflichtversicherung auch Anspriiche gegen die Bewerber-/Arbeitsgemeinschaft, zu der das
jeweilige Mitglied gehdrt, u.a. wegen Schadensverursachung durch andere Gemeinschafts-
Mitglieder umfasst. Im Falle einer Bewerbergemeinschaft ist zudem von jedem Mitglied der
Gemeinschaft zu erklaren, dass die Haftpflichtversicherung auch Anspriche gegen die
Bewerber-/Arbeitsgemeinschaft, zu der das jeweilige Mitglied gehdrt, u.a. wegen
Schadensverursachung durch andere Gemeinschafts Mitglieder umfasst. (Mindestanforderung)
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Subrangos dalis
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: Angabe, welche
Teile des Auftrags der Bewerber als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt, und Angabe,
welche Unterauftragnehmer vorgesehen sind. Bei Einsatz eines Unterauftragnehmers ist eine
Erklarung des Unterauftragnehmers mittels Formblatt ,Unterauftragnehmererklarung®
vorzulegen, dass dieser dem Bewerber im Falle der Auftragserteilung mit seinen Mitteln fur
den jeweiligen Teil des Auftrages zur Verfugung steht, weiter eine Erklarung des
Unterauftragnehmers Uber das Bestehen einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung
gemald obigen Anforderungen sowie eine Erklarung daruber, ob fir den Unterauftragnehmer
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ein Bezug zu Russland im Sinne der
Verordnung (EU) 2022/576 besteht. (Mindestanforderung)

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvie€iamus kandidatus

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Umsatz (Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit):
Eigenerklarung zum Nettoumsatz in dem Téatigkeitsbereich des Auftrages in den letzten drei
Geschaftsjahren, sofern entsprechende Angaben verfiigbar sind. Die Angaben zum Umsatz
werden wie folgt mit Punkten von 0 bis 5 bewertet: Punkte 0: Durchschnitt der angegebenen
Nettojahresumsatze 0,00 € bis einschlie3lich 200.000,00 € Punkte 1: Durchschnitt der
angegebenen Nettojahresumsatze 200.000,01 € bis einschliellich 300.000,00 € Punkte 2:
Durchschnitt der angegebenen Nettojahresumsatze 300.000,01 € bis einschlief3lich
400.000,00 € Punkte 3: Durchschnitt der angegebenen Nettojahresumsatze 400.000,01 € bis
einschlief3lich 500.000,00 € Punkte 4: Durchschnitt der angegebenen Nettojahresumsatze
500.000,01 € bis einschliel3lich 600.000,00 € Punkte 5: Durchschnitt der angegebenen
Nettojahresumsatze 600.000,01 € und mehr Erzielte Punkte werden mit Faktor 10 faktoriert.
(eignungsbezogenes Auswahlkriterium)

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Beschaftigtenzahl (Technische und berufliche
Leistungsfahigkeit): Eigenerklarung zur durchschnittlichen jahrlichen Beschaftigtenzahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Flihrungskrafte in den letzten drei Kalenderjahren (2025,
2024, 2023), sofern entsprechende Angaben verfugbar sind. Die Angaben zur
Beschaftigtenzahl einschl. FUhrungskraften werden wie folgt mit Punkten von 0 bis 5 bewertet:
Punkte 0: Durchschnitt der angegebenen Beschaftigtenzahlen 0 bis einschliellich 4 Punkte 1:
Durchschnitt der angegebenen Beschaftigtenzahlen mehr als 4 bis einschlielich 6 Punkte 2:
Durchschnitt der angegebenen Beschaftigtenzahlen mehr als 6 bis einschlieRlich 8 Punkte 3:
Durchschnitt der angegebenen Beschaftigtenzahlen mehr als 8 bis einschliellich 10 Punkte 4:
Durchschnitt der angegebenen Beschaftigtenzahlen mehr als 10 bis einschlieRlich 12 Punkte
5: Durchschnitt der angegebenen Beschaftigtenzahlen mehr als 12 Erzielte Punkte werden mit
Faktor 10 faktoriert. (eignungsbezogenes Auswahlkriterium)

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvie€iamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: Unternehmensbezogene Referenzen (Technische und
berufliche Leistungsfahigkeit): Angabe von Referenzleistungen des Unternehmens, die im
Hinblick auf die verfahrensgegenstandlichen Planungsanforderungen vergleichbar sind und im
Zeitraum zwischen dem 01.01.2021 und dem Ende der Teilnahmefrist in diesem Verfahren
abgeschlossen worden sind. Einem Leistungsabschluss steht es nicht entgegen, wenn —im
Falle einer Beauftragung auch mit Leistungen der Leistungsphase 9 — die Leistungsphase 9
noch andauert. Referenzleistungen, die die vorstehenden Anforderungen nicht erfullen, sind
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nicht wertbar und werden nicht gewertet. Referenzleistungen, die die vorste henden
Anforderungen erflllen, sind wertbar und werden anhand der folgenden Kriterien mit
Teilpunkten bewertet: Teilpunkte 3: Kriterium - Leistungen betreffen eine Klaranlage
Teilpunkte 2: Kriterium - Leistungen umfassen Sanierung Teilpunkte 1: Kriterium - Leistungen
betreffen eine Klaranlage mit Schmutzfracht von mind. 40.000 EW Teilpunkte 1: Kriterium -
Leistungen umfassen mind. HOAI-Leistungsphasen 2 bis 8 Objektplanung Ingenieurbauwerke
und/oder Fachplanung Technische Ausrustung In das Gesamtergebnis des Auswahlkriteriums
unternehmensbezogene Referenzen flieRen die Einzelwertungen nach Teilpunkten von
maximal 5 wertbaren Referenzen ein. Dies bedeutet im Einzelnen: Sofern genau 5 wertbare
Referenzen oder weniger angegeben werden, fliet jede Einzelwertung dieser Referenzen in
das Gesamtergebnis der Wertung des Auswahlkriteriums ein. Sofern mehr als 5 wertbare
Referenzen angegeben werden, flieRen die Einzelwertungen der 5 Referenzen in das
Gesamtergebnis der Wertung des Auswabhlkriteriums ein, welche die hochste Anzahl an
Teilpunkten erhalten haben. Erhalten die maximal 5 wertbaren Referenzen jeweils die
maximale Teilpunktzahl von 7, wird die maximale Teilpunktgesamtzahl von 35 Teilpunkten (5 x
7 Teilpunkte) erreicht. Die erreichten Teilpunkte werden nach der in den
verfahrensbedingungen abgebildeten Formel in Punkte umgerechnet. Erzielte Punkte werden
mit Faktor 30 faktoriert. (eignungsbezogenes Auswahlkriterium)

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Didziausias | antrajj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
ApraSymas: Honorarangebot. Max. 400 von 1000 Punkten. Siehe fir Einzelheiten:
Verfahrensbedingungen.
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Aprasymas: Konzept. Max. 200 von 1000 Punkten. Siehe fur Einzelheiten:
Verfahrensbedingungen.
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Aprasymas: Qualifikation und Erfahrung der Projekt- und Bauleitung. Max. 400 von 1000
Punkten. Siehe fur Einzelheiten: Verfahrensbedingungen.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2833e0-eu
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2833e0-eu

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2833e0-eu
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
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Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderung nach VgV.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Batinas konfidencialumo susitarimas: ne

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von Oberbayern
Informacija apie perzitros terminus: Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberdhrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Markt Manching
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Markt Manching
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Markt Manching
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Markt Manching

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Markt Manching
Registracijos numeris: 85077
Padalinys: Bauamt
Pasto adresas: Ingolstadter Str. 2
Miestas: Manching
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8.1.

8.1.

Pasto kodas: 85077

Salies administracinis vienetas (NUTS): Pfaffenhofen a. d. llm (DE21J)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabe-bau@manching.de

Telefono numeris: 08459-85-0

Interneto adresas: https://www.manching.de/

Pirkeéjo profilis: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2833e0-eu
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasitalymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von Oberbayern

Registracijos numeris: 09-0318006-60

Pasto adresas: 80534 Minchen

Miestas: Munchen

Pasto kodas: 80534

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

RysSiy centras: Geschéaftsstelle

E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefono numeris: +498921762411

Fakso numeris: +498921762847

Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

530729-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 29012b77-3afb-46d4-8b78-a7ac81badf04 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16
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Skelbimo i8siuntimo data: 29/07/2026 15:40:24 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 530729-2026

OL S numeris: 146/2026

Paskelbimo data: 31/07/2026
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